
S ICHERHEITSDATENBLATT

Dirty Hands
Sicherheitsdatenblatt gemäß Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Überarbeitet am: 09-02-2022 Druckdatum: 09-02-2022 Version: 1.0.0

1 ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1 PRODUKTIDENTIFIKATOR

DIRTY HANDS

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen

Umweltfreisetzungskategorien [ERC]

ERC 8a - Breite Verwendung von nicht reaktiven Verarbeitungshilfsstoffen (kein Einschluss in oder auf einem Erzeugnis, innen)

Verwendungen, von denen abgeraten wird

Dieses Produkt wird für andere als die oben genannten identifizierten Verwendungen nicht empfohlen.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant (Hersteller/Importeur/Händler)

telefoonnummer voor noodgevallen / Emergency number /
Notfall- telefonnummer / Numéro d’appel d’urgence

+32 70 245 245

ein Produkt von
Storia Verde

Gieterijstraat 106 A03

3600 Genk - Belgien
info@storiaverde.eu

www.storiaverde.eu

1.4 Notrufnummer

Ausschließlich zur Information von Ärzten bei unbeabsichtigten Vergiftungen:

BE) Belgisches Antigiftzentrum 070-245245, NL) Nationaal Vergiftigingen Informatie Centrum: +31 88-7558000

2 ABSCHNITT 2: Mögliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Dieses Produkt erfüllt die Kriterien der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 über kosmetische Mittel und ist nicht gemäß Verordnung
(EG) Nr. 1272/2008 eingestuft.

Einstufung gemäß Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Keine

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemäß Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Ergänzende Gefahrenmerkmale (EU)

EUH210 - Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhältlich.
P102 - Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen.

Hinweis

Das Produkt ist nach EG-Richtlinien bzw. den jeweiligen nationalen Gesetzen eingestuft und gekennzeichnet.

2.3 Sonstige Gefahren

Aufgrund der entfettenden Eigenschaften des Produkts kann wiederholter oder andauernder Kontakt zu Hautreizungen und
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Dermatitis führen.

2.4 Zusätzliche Informationen

Dieser Stoff erfüllt nicht die PBT/vPvB-Kriterien der REACH-Verordnung, Anhang XIII.

3 ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1 Gemische

Angaben zur Zusammensetzung sind der INCI-Deklaration auf der Verpackung zu entnehmen.

Gefährliche Inhaltsstoffe
Keine

4 ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Maßnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-Maßnahmen

Allgemeine Hinweise

In allen Zweifelsfällen oder wenn Symptome auftreten, ärztlichen Rat einholen.

Nach Einatmen

Keine besonderen Maßnahmen erforderlich.

Nach Hautkontakt

Verunreinigte, getränkte Kleidung ausziehen. Verunreinigte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.

Nach Augenkontakt

Sofort vorsichtig und gründlich mit Augendusche oder mit Wasser spülen. Bei Augenreizung einen Augenarzt aufsuchen.

Nach Verschlucken

Sofort Arzt hinzuziehen! KEIN Erbrechen herbeiführen. Bei Verschlucken bzw. Einatmen größerer Mengen sofort trinken lassen:
Wasser

4.2 Wichtigste akute und verzögert auftretende Symptome und Wirkungen

Folgende Symptome können auftreten: bisher keine Symptome bekannt.

4.3 Hinweise auf ärztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Keine

5 ABSCHNITT 5: Maßnahmen zur Brandbekämpfung

5.1 Löschmittel

Geeignete Löschmittel

Wassersprühstrahl, Schaum, Löschpulver, Kohlendioxid (CO2)

Ungeeignete Löschmittel

Wasservollstrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefährliche Verbrennungsprodukte

Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nicht einatmen. Kohlenmonoxid, Kohlendioxid (CO2)

5.3 Hinweise für die Brandbekämpfung

Im Brandfall: umluftunabhängiges Atemschutzgerät mit Druckluft tragen. Schutzkleidung.

5.4 Zusätzliche Hinweise

Kontaminiertes Löschwasser getrennt sammeln. Es darf nicht in die Kanalisation oder das Abwasser gelangen.

6 ABSCHNITT 6: Maßnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene Vorsichtsmaßnahmen, Schutzausrüstungen und in Notfällen anzuwendende Verfahren für nicht für
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Notfälle geschultes Personal

Notfallmaßnahmen

Bei Gasaustritt oder Eindringen in Gewässer, Boden oder Kanalisation die zuständigen Behörden benachrichtigen.

6.2 Umweltschutzmaßnahmen

Nicht in den Untergrund/das Erdreich gelangen lassen. Nicht in die Kanalisation oder Oberflächengewässer einleiten.

Sicherstellen, dass Leckagen aufgefangen werden können (z. B. Auffangwanne oder Auffangraum).

6.3 Methoden und Material für Rückhaltung und Reinigung

Für Rückhaltung

In geeigneten, geschlossenen Behältern sammeln und entsorgen. Das aufgenommene Material gemäß Abschnitt „Entsorgung“
behandeln.

Für Reinigung

Geeignetes Material zum Aufnehmen: Sand, Saugmaterial, organisch

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Siehe Schutzmaßnahmen unter Abschnitt 7 und 8.

7 ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Nicht essen, trinken oder rauchen

7.1 Schutzmaßnahmen zur sicheren Handhabung

Keine

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berücksichtigung von Unverträglichkeiten

Technische Maßnahmen und Lagerbedingungen

Nur im Originalbehälter aufbewahren. Geeignetes Material für Behälter/Anlagen: Edelstahl, Polyethylen.

7.3 Spezifische Endanwendungen

Keine

8 ABSCHNITT 8: Begrenzung und Überwachung der Exposition/Persönliche Schutzausrüstungen

8.1 Zu überwachende Parameter

Keine

8.2 Begrenzung und Überwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Nur in gut belüfteten Bereichen verwenden. Explosionsgeschützte Anlagen, Geräte, Absauganlagen, Apparate usw. verwenden.

Allgemeine Hinweise

Verunreinigte Kleidung ausziehen. Verunreinigte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.

Begrenzung und Überwachung der Umweltexposition

Siehe Abschnitt 7. Darüber hinausgehende Maßnahmen sind nicht erforderlich.

9 ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen Gel

Farbe cremefarben

PCN-Farbe braun

Geruch charakteristisch

Sicherheitsrelevante Basisdaten
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Aggregatzustand flüssig

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt keine Daten verfügbar

Siedebeginn und Siedebereich (1013 hPa) >100 °C

Zersetzungstemperatur >200 °C

Flammpunkt nicht anwendbar

Zündtemperatur nicht anwendbar

Untere Explosionsgrenze nicht anwendbar

Obere Explosionsgrenze nicht anwendbar

Dampfdruck (50 °C) nicht anwendbar

Dichte (20 °C) ca. 1 g/cm³

Wasserlöslichkeit (20 °C) 100 Gew.-%

Wasserlöslichkeit (20 °C) nicht anwendbar

pH-Wert ca. 6

Auslaufzeit (20 °C) nicht anwendbar, DIN-Becher 4 mm

Viskosität (20 °C) mPa*s

Geruchsschwelle nicht anwendbar

Verdampfungsgeschwindigkeit nicht anwendbar

9.2 Sonstige Angaben

Keine

10 ABSCHNITT 10: Stabilität und Reaktivität

10.1 Reaktivität

Nicht anwendbar.

10.2 Chemische Stabilität

Stabil unter normalen Verwendungsbedingungen.

10.3 Möglichkeit gefährlicher Reaktionen

Es liegen keine Informationen vor.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Es liegen keine Informationen vor.

10.5 Unverträgliche Materialien

Starke Oxidationsmittel

10.6 Gefährliche Zersetzungsprodukte

Es liegen keine Informationen vor.

11 ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizität

Akute orale Toxizität

Es liegen keine Informationen vor.

Akute dermale Toxizität

Es liegen keine Informationen vor.

Akute inhalative Toxizität

Es liegen keine Informationen vor.

Ätz-/Reizwirkung
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Ätz-/Reizwirkung auf die Haut

Es liegen keine Informationen vor.

Schwere Augenschädigung/-reizung

Es liegen keine Informationen vor.

Reizung der Atemwege

Es liegen keine Informationen vor.

Sensibilisierung der Atemwege/Haut

Sensibilisierung der Haut

Es liegen keine Informationen vor.

Sensibilisierung der Atemwege
Es liegen keine Informationen vor.

CMR-Wirkungen (krebserzeugende, erbgutverändernde und fortpflanzungsgefährdende Wirkungen)

Karzinogenität

Es liegen keine Informationen vor.

Keimzell-Mutagenität

Es liegen keine Informationen vor.

Reproduktionstoxizität

Es liegen keine Informationen vor.

STOT bei einmaliger Exposition

Es liegen keine Informationen vor.

STOT bei wiederholter Exposition

Es liegen keine Informationen vor.

12 ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizität

Unschädlich für Wasserorganismen bis zur geprüften Konzentration.

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Biologisch abbaubar.

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Kein Hinweis auf ein Bioakkumulationspotenzial.

12.4 Mobilität im Boden

Es liegen keine Informationen vor.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Dieser Stoff erfüllt nicht die PBT/vPvB-Kriterien der REACH-Verordnung, Anhang XIII.

Die Stoffe im Gemisch erfüllen nicht die PBT/vPvB-Kriterien gemäß REACH, Anhang XIII.

12.6 Andere schädliche Wirkungen

Keine

13 ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Übergabe an ein zugelassenes Entsorgungsunternehmen. Kontaminierte Verpackungen sind restlos zu entleeren und können
nach entsprechender Reinigung wiederverwendet werden. Verunreinigte Verpackungen sind wie der ursprüngliche Inhalt zu

behandeln.

14 ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer

Nicht als gefährlich im Sinne der Transportvorschriften eingestuft.
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14.2 Ordnungsgemäße UN-Versandbezeichnung

Nicht als gefährlich im Sinne der Transportvorschriften eingestuft.

14.3 Transportgefahrenklassen

Nicht als gefährlich im Sinne der Transportvorschriften eingestuft.

14.4 Verpackungsgruppe

Nicht als gefährlich im Sinne der Transportvorschriften eingestuft.

14.5 Umweltgefahren

Nicht als gefährlich im Sinne der Transportvorschriften eingestuft.

14.6 Besondere Vorsichtsmaßnahmen für den Verwender

Keine

14.7 Massengutbeförderung auf dem Seeweg gemäß IMO-Instrumenten

Nicht anwendbar.

15 ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften für den Stoff oder das
Gemisch

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung

Für die Stoffe in diesem Gemisch wurden keine Stoffsicherheitsbeurteilungen durchgeführt.

16 ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

16.1 Änderungshinweise

Keine

16.2 Abkürzungen

ADR = European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road
ASTM = American Society of Testing and Materials (US)

CAS No = Chemical Abstracts Service Number (see ACS - American Chemical Society)

DNEL = Derived No-Effect Level
DT50 = Time for 50% loss; half-life

EbC50 = Median effective concentration (biomass, e.g. of algae)

EC50 = Median effective concentration
EINECS = European Inventory of Existing Commercial Chemical Substance

ELINCS = European List of Notified (New) Chemicals (see Tab 7, Background - Guide)

ErC50 = Median effective concentration (growth rate, e.g. of algae)
EWC = European Waste Catalogue

IATA = International Air Transport Association

IC50 = Concentration that produces 50% inhibition
IMDG = International Maritime Dangerous Goods Code

IMO = International Maritime Organization

LC50 = Concentration required to kill 50% of test organisms
LD50 = Dose required to kill 50% of test organisms

LEL = Lower Explosive Limit/Lower Explosion Limit

LOAEL = Lowest observed adverse effect level
MRL = Maximum Residue Limit

NOAEL = No Observed Adverse Effect Level

NOEC = No observed effect concentration
NOEL = No Observable Effect Level

OEL = Occupational Exposure Limits

PBT = Persistent, Bioaccumulative or Toxic
PNEC = Predicted Non Effect Concentration

STEL = Short-Term Exposure Limit
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TWA = Time-Weighted Average vPvB = Very Persistent and Very Bioaccumulative

16.3 Wichtige Literaturangaben und Datenquellen

Keine

16.4 Einstufung von Gemischen und verwendete Bewertungsmethode gemäß Verordnung (EG)

Nr. 1272/2008 [CLP]
Einstufung des Stoffs oder Gemischs: Einstufung gemäß Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP] mittels Berechnungsmethode

per

Software.

16.5 Wortlaut der H- und EUH-Sätze (Nummer und Volltext)

Keine

16.6 Schulungshinweise

Keine

16.7 Zusätzliche Informationen

Artikel-Nr.: 401
Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unserem Kenntnisstand zum Zeitpunkt der

Drucklegung. Die

Informationen sollen Anhaltspunkte für den sicheren Umgang mit dem in diesem Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei
Lagerung,

Verarbeitung, Transport und Entsorgung geben. Die Angaben sind nicht auf andere Produkte übertragbar. Soweit das Produkt

mit anderen
Materialien vermengt oder verarbeitet wird, sind die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt nicht ohne Weiteres auf das so

hergestellte neue

Material übertragbar.
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